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SENSOR ORIENTATION ;| LIGHT ORIENTATION
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PIR DETECTION
The figure below shows the PIR detection coverage:
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shut off power supply at the circuit breaker panel to avoid electrical shock.
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Le luminaire peut étre monté en utilisant un coffret électrique a montage en surface rond ou
un coffret électrique encastré.
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LISTE DES PIECES DE RECHANGE  Kit de petit matériel de fixation : ZH-SE1303F02
Good Earth Lighting® — GARANTIE LIMITEE DE 8 ANS:
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Good Earth Lighting* 1400 East Business Center Drive, Ste. 108 Mount Prospect, IL 60056
Good Earth Lighting® s a registered trademark of Good Earth Lighting, Inc. ©2021 Good Earth Lighting, Inc.

METTEZ HORS TENSION AU NIVEAU DU DISJONCTEUR OU DU PANNEAU DE FUSIBLES
AVANT DE RETIRER LANCIEN LUMINAIRE OU D’INSTALLER LE NOUVEAU.
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GUIDE DE RECHERCHE DE LA CAUSE DES PROBLEMES

Avant de manipuler le luminaire, coupez Ialimentation électrique sur le panneau central de disjoncteurs pour éliminer les risques
de choc électrique.
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LISEZ TOUTE LA P! D’INSTALLATION AVANT DE !

COMMENT CHOISIR UN LIEU D’'INSTALLATION

IMPORTANT ! LISEZ CECI AVANT DE COMMENCER !
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JA AVERTISSEMENT!

COUPEZ L’ALIMENTATION ELECTRIQUE AVANT DE RETIRER OU D’INSTALLER UN LUMINAIRE.

ORIENTATION DU DETECTEUR ORIENTATION DE L’ECLAIRAGE

Ajustez la lumiére en fonction du lieu de
montage de telle sorte que la surface
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DETECTION PAR LE DETECTEUR
La figure ci-dessous montre la couverture de détection:
Les points PIR baissent de 5°
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1 At rallumez-a, Elle
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aciive.
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‘aulomatiquement appariés  nouveau, et e réglage inial sera
réaciive.
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